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Shri Sita Ashtakshara Stotram

శ్రీసీతాష్టాక్షరస్తోత్రమ్  

(వసిష్ఠసంహితాన్తర్గతమ్  )

శ్రీసీతారామ  చరణౌ శరణం ప్రపద్యే  ।
అఙ్గద  ఉవాచ -

లఙ్కాయా హి ప్రచణ్డోగ్రేర్యత్పాఠాద్    రక్షితోఽసి తత్ ।
శ్రీసీతాష్టాక్షరస్తోత్రం    వక్తుమర్హసి  మారుతే ॥ ౧॥

ఉసకే లిఏ జిసనే ఆపకో లంకా కీ భీషణ ఆగ కే పాఠ సే బచాయా హై । హే వాయుపుత్ర ,
తుమ శ్రీసీతా  కే అష్టాంగీ  స్తోత్ర కా పాఠ కరో ।
For that which has saved you from the lesson of the terrible fire of Lanka. O son of wind,

you should recite the eight-syllable stotra of Sri Sita.

హనుమాన ఉవాచ -

రామభక్త మహాభాగ సన్మతే వాలినన్దన  ।
శ్రీసీతాష్టాక్షరస్తోత్రం    సర్వభీతిహరం శ‍ృణు ॥౨॥

హే వాలినందన మహాభాగ రామభక్త అంగద ! సభీ భయోం కో దూర కరనే వాలే శ్రీసీతా
అష్టాక్షర  స్తోత్ర కా పాఠ కరేం ।
O Balinandana mahabhag rambhakt listen to the Sri Sita Ashtakshara Stotram which

removes all fears.

శ్రీమద్  రామప్రియా  పుణ్యా శ్రీమద్  రామపరాయణా ।
శ్రీమద్  రామాదభిన్నా చ శ్రీసీతా  శరణం మమ ॥ ౩॥

వహ శ్రీమద  రామ కో ప్రియ  హై ఔర పవిత్ర ఔర శ్రీమద  రామ కే ప్రతి  సమర్పిత హై ।
శ్రీసీతా ,జో ధన్య రామ సే అభిన్న హైం ,మేరీ శరణ హైం  ।
She is dear to Srimad Rama and is pious and devoted to Srimad Rama. Sri Sita, who is not

different from the blessed Rama, is my refuge.

శరణాశ్రిత  రక్షిత్రీ భాస్కరార్దేవిభాసితా  ।
ఆకార త్రయ  శిక్షిత్రీ శ్రీసీతా  శరణం మమ ॥ ౪॥
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ఆపకీ శరణ మేం ఆనే వాలా రక్షక సూర్య కే సమాన చమకతా హై తీనోం రూపోం కీ
శిక్షికా శ్రీసీతా  మేరీ శరణస్థలీ  హైం  ।
The protector who takes refuge in you shines like the sun Sri Sita, the teacher of the three

shapes, is my refuge.

శక్తిదా  శక్తిహీనానాం  భక్తిదా భక్తికామినామ్ ।
ముక్తిదా ముక్తికామానాం శ్రీసీతా  శరణం మమ ॥ ౫॥

శక్తిహీన  కో శక్తి దాతా, భక్తోం కీ భక్తి  । మోక్ష దా మోక్ష కీ ఇచ్ఛా రఖనే వాలోం కే లిఏ
మాం సీతా హీ మేరీ శరణస్థలీ  హైం  ।
Giver of strength to the powerless, devotion to the devotees. Sri Sita, the giver of liberation,

is my refuge for those who desire liberation.

బ్రహ్మాణ్యుమారమారాధ్యా  బ్రహ్మేశాది  సురస్తుతా ।
వేదవేద్యా గుణామ్భోధిః శ్రీసీతా  శరణం మమ ॥౬॥

బ్రాహ్మణస్వరూపిణీ  జో బ్రహ్మా  ఈశ ఆది సురోం కే ద్వారా పుజీత హైం  । సీతా, వేదోం
కీ వేదీ,గుణోం కా సాగర,మేరీ శరణ హై ।
Brahman swarupini who is adored and worshipped by Brahma, shiv and other devas

surastuta. Sri Sita, the altar of the Vedas, the ocean of virtues, is my refuge.

శున్యా హి నిగ్రహేణ్యానుగ్రహాబ్ధిః    సువత్సలాః ।
జననీ సర్వలోకానాం శ్రీసీతా  శరణం మమ ॥ ౭॥

జో కభీ కిసీ కో దండ నహీం దేతీ ఔర వాత్సల్య కా హీ ప్రముఖ  స్వరూప హై ఔర జగత
కీ ఆది జననీ హై ,వో మాం సీతా హీ మేరీ శరణ హై ।
Who never punishes anyone and who is very form of compassion and who is mother of

jagat, that maa Sita is my refuge.

చిదచిదాభ్యాం విశిష్టా చ సచ్చిదానన్దరూపిణీ  ।
కార్యకారణరూపా చ శ్రీసీతా  శరణం మమ ॥౮॥

జో జడ़ చేతన సే విశిష్ట హై తథా జో స్వయం సచ్చిదానంద స్వరూపా హై , తథా జో
కార్య కారణ రూపా హై , ఉన మాం సీతా హీ మేరీ శరణ హైం  ।
Who is distinctive from root conciousness, who is sacchidanand form and who is cause and

effect firm that maa Sita is my refuge.

విశోకా దివ్యలోకా చ బిమ్బీ దివ్యా చ భూషణా ।
దివ్యామ్బరా చ దివ్యాంగీ శ్రీసీతా  శరణం మమ ॥౯॥
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జో శోకాతీత హై , జో దివ్య లోక వాహినీ హై , వ్యాపక హై , దివ్య వస్త్ర అలంకారోం సే
అలంకృత హై , ఉన మాం సీతా హీ మేరీ శరణ హైం  ।
Who is beyond sorrow,. Who resides in divine lok ie saket lok, who is omnipresent, who

wears divine ornaments such maa Sita is my refuge.

భర్త్రీ చ జగతః కర్త్రీ హర్త్రీ జనకనన్దినీ  ।
జగద్ధర్త్రీ  జగద్యోనీః శ్రీసీతా  శరణం మమ ॥

జో జగత కీ భరణ,పోషణ తథా సంహార కరతీ హై ,జో జగత్ కో ధారణ కరతీ హై తథా
జగత కో ఉత్పన్న కరతీ హై , ఉన మాం సీతా హీ మేరీ శరణ హైం  ।
Who cares, nourishes, destroys jagat, who carries jagat, who creates jagat, that maa Sita is

my refuge.

సర్వకర్మసమారాధ్యా సర్వకర్మఫలప్రదా  ।
సర్వేశ్వరీ చ సర్వజ్ఞా శ్రీసీతా  శరణం మమ ॥ ౧౦॥

సభీ సత్కర్మోం కో కరతే సమయ జినకీ ఆరాధనా హో జాతీ హై , సభీ కర్మోం కే ఫల
ప్రదాన  కరనే వాలీ హై , ఉన సర్వేశ్వరీ తథా సర్వజ్ఞా శ్రీసీతా  హీ మేరీ శరణ హైం  ।
Who is getting worshipped by all good works, who gives results of all work, to that

sarveshwari maa Sita is my refuge.

నిత్యముక్తస్తుతా స్తుత్యా సేవితా విమలాదిభిః ।
అమోఘపూజన స్తోత్రా శ్రీసీతా  శరణం మమ ॥

జో నిత్య ముక్త జన జినకీ పుజా కరతే హైం ,జో స్తుతి కరనే యోగ్య హై ,జో విమలా
ఉత్కర్షిణీ  ఆది అష్ట మహా శక్తియోం ద్వారా సేవిత హై ,జినకా పుజా అమోఘ ఫల ప్రదాన
కరనే వాలా హై ఉన మాం సీతా హీ మేరీ శరణ హైం  ।
Who is regularly worshipped by avimukt, who should be sung in stutis, who is being served

by vimla, utkarshini and other 8 maha Shakti, whose worship gives permanent result, that

maa Sita is my refuge.

కల్పవల్లీ హి దీనానాం సర్వదారిద్ర్యనాశినీ  ।
భూమిజా శాన్తిదా శాన్తా శ్రీసీతా  శరణం మమ ॥ ౧౧॥

జో దీనో కా దరిద్రో కా వినాశ కరనే వాలీ హై ,జో భుమి కే బేటీ శాన్త స్వరూప తథా శాన్తి
ప్రదాయినీ  ఉన మాం సీతా హీ మేరీ శరణ హైం  ।
Who destroys poverty of poor, who is daughter of earth, who is silent form and who gives

peace that maa Sita is my refuge.
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ఆపదాహారిణీ చాథకారిణీ సర్వసమ్పదామ్ ।
భవాబ్ధితారిణీ  సేవ్యా శ్రీసీతా  శరణం మమ ॥ ౧౨॥

జో ఆపదా తథా విపదా కో హరణ కరనే వాలీ హై ,జో సర్వ సౌభాజ్ఞ ప్రదాన  కరనే,జో
భవ సాగర సే తారనే వాలీ హై ఉన మాం సీతా హీ మేరీ శరణ హైం  ।
Who takes away all troubles and suffering, who gives wealth and who gives moksh from life

and death, that maa Sita is my refuge.

వసిష్ఠ ఉవాచ -

పాఠాద్ హనుమతా ప్రోక్తం   నిత్య ముక్తన సదా (?) ।
శ్రీసీతాష్టాక్షరస్తోత్రం    భుక్తిముక్తి ప్రదాన్  సదా ॥ ౧౩॥

జో నిత్య హనుమాన జీ ద్వారా బోలా గయా శ్రీసీతాష్టక్షర   పాఠ కరేగ, ఉసే భక్తి ఔర
ముక్తి దోనో సులభ ప్రాప్త  హో జాఏంగే ।
Whoever regularly chants this sitashtakshar stotram, gets both bhakti and mukti very easily.

ఓం హ్రీం  శ్రీం  సీతాయై నమః ।
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